PICATINNY ACCESSORY RAILS M-LOK ATTACHMENT - PICATINNY
ACCESSORY RAIL FOR M-LOK HANDGUARDS, 5 SLOTS

An M-Lok Rail Segment Designed for Today's Popular Picatinny
Attachments

Geissele's line of aftermarket AR-15 triggers and other accessories and
enhancements are evidence of the company's commitment to precision
machining and high-quality finishing. To further enhance the AR market, the
company is now offering precision-machined Picatinny-rail segments designed to
attach directly to M-LOK handguards. These precision-machined Picatinny
Accessory Rails are guaranteed to be exactly to the specifications needed for the W
steady, secure attachment of all kinds of AR accessories, ranging from lights to ]
lasers to grips and more. The segments are machined from 7075-T6 aluminum

and feature a hardcoat-anodized finish. The rails can be had in 3-, 5- and 7-lug

segments.

Attributes

Name: PICATINNY ACCESSORY RAIL FOR M-LOK HANDGUARDS, 5 SLOTS
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100037965

Mfr. No.: 08-194B

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Picatinny

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 114mm

UPC: 817953026755

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Geissele Automatics Picatinny Accessory Rails fir MLOK Handguards.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und sichere Mdglichkeit zu bieten, Zubehorteile an
Ihrem AR15 zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt von einem autorisierten Handler erworben wurde.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.
® Montieren Sie die Schienen nur an kompatiblen MLOK Handguards.
® Achten Sie darauf, dass alle Befestigungselemente fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der Nutzung

zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
® Halten Sie wahrend der Montage einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Picatinny Accessory Rail, Schrauben und
Montagewerkzeug.
® Reinigen Sie die Oberflache des MLOK Handguards, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:
® Platzieren Sie die Picatinny Rail auf dem MLOK Handguard in der gewilinschten Position.
® Fihren Sie die Schrauben durch die vorgesehenen Locher der Rail und in die MLOK Silots.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig fest, aber tiberdrehen Sie sie nicht, um Beschadigungen zu
vermeiden.
Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Rail sicher befestigt ist.
® Montieren Sie lhr Zubehor (z.B. Lampen, Laser, Griffe) gemaf den jeweiligen Anweisungen des
Zubehorherstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den

Hersteller oder lhren Handler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instructions for PICATINNY ACCESSORY
RAILS MLOK ATTACHMENT

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT. This product is designed for
use with MLOK handguards and is manufactured with highquality materials to ensure durability and safety. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your specific MLOK handguard before installation.
Always inspect the product for any signs of damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only as intended: The PICATINNY ACCESSORY RAILS are designed specifically for MLOK handguards.
Do not attempt to use it with other systems.

® Secure attachment: Ensure that the rail is securely attached to the handguard to prevent any accidental
detachment during use.

* Avoid overtightening: When installing the rail, do not overtighten screws, as this may damage the rail or
handguard.

® Regular maintenance: Periodically check the attachment points for wear or loosening, and tighten as
necessary.

® Use protective gear: When handling tools during installation, wear appropriate safety gear, such as gloves and
eye protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required installation tools.
® Ensure that the installation area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

Identify the MLOK slots on your handguard where the rail will be attached.

Align the rail with the MLOK slots, ensuring that the rail's lugs fit into the slots properly.
Insert the screws provided with the rail into the designated holes.

Using the screwdriver, tighten the screws gently until the rail is secure. Do not overtighten.
Check the attachment to ensure it is stable and secure.

3. Usage Instructions

® Once installed, the rail can be used to attach various accessories, such as lights or grips.
® Regularly inspect the rail and attachments during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT, please refer
to the manufacturer's website or customer support resources.



Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your product
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel de
Accesorios Picatinny MLOK de Geissele Automatics

Introduccion

Gracias por elegir el Riel de Accesorios Picatinny MLOK de Geissele Automatics. Este producto esta disefiado para
proporcionar una base sélida y segura para la instalacién de accesorios en su guardamanos MLOK. Al utilizar este
producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia
proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y
uso, y pautas de disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de guardamanos MLOK antes de la instalacion.
Inspecciona el riel y los accesorios antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Mantén el riel y los accesorios fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el riel de accesorios para fines no previstos.

En caso de duda, consulta a un profesional cualificado o al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar que el riel se suelte o
se dafie durante el uso.

® Accesorios Compatibles: Utiliza solo accesorios que sean compatibles con el sistema Picatinny y que no
excedan la capacidad de carga del riel.

® Uso Seguro: No utilices el riel de accesorios en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad estructural.

® Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular para asegurarte de que el riel y los accesorios
estén en buenas condiciones de funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
1. Herramientas Necesarias:

® [lave Allen adecuada para los tornillos del riel.
® Destornillador (si es necesario).

2. Pasos de Instalacion:

® Limpia la superficie del guardamanos MLOK donde se instalara el riel.

® Alinea el riel de accesorios con las ranuras MLOK en el guardamanos.

® |Inserta los tornillos en los orificios del riel y aseguralos firmemente con la llave Allen.
* Verifica que el riel esté firmemente instalado y no se mueva al aplicar presion.

Uso

® Una vez instalado, puedes comenzar a afiadir accesorios al riel Picatinny.
® Asegurate de que cada accesorio esté bien asegurado y no presente movimiento.
® Siempre realiza una prueba de estabilidad antes de utilizar el arma con los accesorios instalados.

Instrucciones de Disposicion

® Elriel de accesorios y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos de productos de metal.

® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el aluminio en un centro de reciclaje
adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegurate de consultar las
politicas y contactos disponibles en la documentacion oficial del fabricante o en su sitio web.

Advertencias Finales

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios o0 personas no capacitadas.
®* Mantén siempre un enfoque responsable y seguro al utilizar y manejar armas y accesorios.

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Riel de Accesorios Picatinny MLOK de Geissele Automatics de
manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les Rails
d'Accessoires Picatinny MLOK de Geissele
Automatics

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rails d'Accessoires Picatinny MLOK de Geissele Automatics. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre AR15 tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Gardez tous les composants hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques:
® Risque de blessures dues a une mauvaise installation.
® Risque de défaillance du produit en cas de surcharge.
® Risque de dommages a I'arme si le rail n'est pas correctement fixé.
* [nstructions pour Eviter les Risques:
® |isez attentivement toutes les instructions avant l'installation.

® Assurezvous que le rail est bien fixé avant d'utiliser votre arme.
® Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés sur le rail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation:

Nettoyez la surface de montage sur le gardemain MLOK pour enlever toute saleté ou débris.
Alignez le segment de rail Picatinny avec les slots MLOK.

Insérez les vis fournies dans les slots et serrezles a I'aide d'un outil approprié.

Vérifiez que le rail est solidement fixé en tirant Iégérement dessus.

PN PE

® Utilisation:

® Une fois installé, vous pouvez fixer divers accessoires tels que des lampes, des lasers ou des
poignées.
® Assurezvous que tous les accessoires sont également correctement fixés et sécurisés.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sjle produit est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter tout risque
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Geissele
Automatics ou contacter le point de contact approprié dans votre région.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et
efficace des Rails d'Accessoires Picatinny MLOK de Geissele Automatics. Pour toute question ou situation
d'urgence, n'hésitez pas a consulter les autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Picatinny
Accessory Rails MLOK di Geissele Automatics

Introduzione

Grazie per aver scelto i Picatinny Accessory Rails MLOK di Geissele Automatics. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano parti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il Picatinny Accessory Rail sia installato correttamente sui handguard MLOK.
Non sovraccaricare il rail con accessori pesanti che superano le specifiche di carico.
Verificare che tutti gli accessori siano fissati in modo sicuro prima dell'uso.

Evitare I'uso di accessori non compatibili con il rail Picatinny.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite, ecc.
® Pulire I'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione del Picatinny Accessory Rail
® Allineare il rail con le fessure MLOK del handguard.
® |nserire le viti fornite attraverso il rail e nel handguard.
® Utilizzare la chiave a brugola per stringere le viti in modo uniforme.
[ ]

Controllare la stabilita del rail dopo l'installazione.

3. Uso del Picatinny Accessory Rail
® Fissare gli accessori desiderati (come luci o grip) sul rail.

® Assicurarsi che gli accessori siano ben serrati.
® Verificare che gli accessori non ostacolino l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti metalliche.

® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o naturali.
® Riciclare il prodotto quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il rappresentante del servizio
clienti di Geissele Automatics. E importante mantenere la documentazione di acquisto per eventuali richieste di
garanzia o assistenza.

Conclusione



La sicurezza del consumatore & una priorita assoluta. Seguire queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile dei Picatinny Accessory Rails MLOK di Geissele Automatics. In caso di dubbi o domande, si
consiglia di contattare un professionista qualificato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Picatinny MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny MLOK firmy Geissele Automatics. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
wysokiej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj szyn Picatinny MLOK tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj szyny pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj uzywania akcesoridw, ktére nie sga zgodne z szynami Picatinny MLOK.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Nie przecigzaj szyn dodatkowymi akcesoriami, co moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem dorostych podczas korzystania z produktdw zwigzanych z bronia.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy.
® Sprawdz, czy rekojes¢é MLOK jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
® Umies¢ szyne Picatinny MLOK w odpowiednim miejscu na rekojesci.
® Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ Sruby mocujgce, zapewniajgc stabilnosé.
® Sprawdz, czy szyna jest prawidtowo zamocowana, delikatnie pociagajac za nia.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu akcesoriéw, przetestu;j ich stabilno$¢ przed uzyciem.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie akcesoridw, zwtaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu.
® Uszkodzone lub nieuzywane akcesoria nalezy oddaé do punktu zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania szyn Picatinny MLOK, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor produktow firmy Geissele Automatics. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



PICATINNY ACCESSORY RAILS MLOK ATTACHMENT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele Automaticsin Picatinnylisdvarusteraudat MLOKKiinnitykselle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan AR15kéayton turvallisuutta ja mukavuutta. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja méarayksia, kun kaytét tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, kuten valot ja laserit, on asennettu tukevasti.
Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kéayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Varmista, ettd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet MLOK etukahvasta.

Aseta Picatinnyrauta MLOK etukahvaan siten, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kiinnita rauta mukana tulevilla pultteilla ja varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on turvallisesti kiinnitetty ennen laukaisua.
* Ala yrita kayttaa tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikseen kierratyspisteeseen, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Varmista,
etté seuraat tuotteen turvallisuuteen liittyvid ilmoituksia ja muistutuksia.

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettéd Geissele Automaticsin Picatinnylisavarusteraudat MLOKKiinnitykselle
kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PICATINNY ACCESSORY
RAILS MLOK ATTACHMENT

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Automatics Picatinny Accessory Rails fér MLOK handskydd. Denna produkt ar designad
for att ge en saker och stabil plattform for att fasta olika tilloehor pa ditt AR15. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Picatinnyskenan ar korrekt monterad innan du faster nagra tillbehér.
Anvand endast tillbeh6r som ar kompatibla med Picatinnysystemet.

Undvik att dverbelasta skenan med for tunga tillbehor.

Kontrollera regelbundet skenans fasten for tecken pa slitage eller skador.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har ratt verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel, insexnyckel).
® Rengor omradet dar skenan ska monteras for att sakerstalla en bra fastning.

2. Montering
® Placera Picatinnyskenan pa MLOK handskyddet.
® Justera skenan sa att den sitter i ratt position.

* Anvand de medftljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna &r atdragna men inte
Overdrivna for att undvika skador.

3. Anvandning
® Fast onskade tillbehor pa Picatinnyskenan.
® Kontrollera att tillbehéren sitter fast ordentligt innan anvandning.
® Vid anvandning av tillbehdr, folj alltid tillverkarens anvisningar for dessa produkter.

4. Underhall

® |nspektera skenan och dess fasten regelbundet for att sékerstélla att de ar i gott skick.
® Rengor skenan med en mjuk trasa och mild rengéringslésning vid behov.

Avfallsanvisnhingar

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Separera metallkomponenter fran plastkomponenter nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella webbplats for mer
information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina Picatinny
Accessory Rails for MLOK handskydd. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny Accessory Rails MLOK Attachment od spole¢nosti Geissele Automatics.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé pripojeni k MLOK pfedpazbim. Abychom zajistili
vasi bezpe€nost a maximalni vyuZziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

PouZivejte pouze doporucené pfisluSenstvi kompatibilni s Picatinny rail.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalSi vhodné ochranné vybaveni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

P¥i instalaci a pouzivani produktu dodrzujte pokyny pro spravné upevnéni a zajisténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PrFiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
® Upevnéte Picatinny Accessory Rail na MLOK predpazbi podle pokynd vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je rail spravné zajiStény a nehybny.
® Po instalaci zkontrolujte, zda nejsou viditelné mezery nebo volné ¢asti.

3. Pouziti:
® Pf¥ipojte kompatibilni pfisluSenstvi k railu.

® Ujistéte se, ze je pfisluSenstvi bezpetné upevnéno a stabilni.
® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.
®* Nepouzivejte produkt jako bézny odpad a zkontrolujte, zda neexistuji specifické pokyny pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
piislusné Grady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualni informace o stazeni produktd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



